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Logomarca do produto

MIRAVIS XTRA

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 08825

COMPOSIGAO:

methyl (E)-2-{2-[6-(2-cyanophenoxy)pyrimidin-4-yloxy]phenyl}-3-methoxyacrylate
(AZOXISTROBINA).......oeoiiiiiiiie e 100,05 g/L (10,00% m/v)
(RS)-1-[2-(2,4-dichlorophenyl)-4-propyl-1,3-dioxolan-2-ylmethyl]-1H-1,2,4-triazole
(PROPICONAZOL)......cooeiieieeiee et 125,00 g/L (12,50% ml/v)
3-(difluoromethyl)-N-methoxy-1-methyl-N-[(RS)-1-methyl-2-(2,4,6-
trichlorophenyl)ethyl]-1H-pyrazole-4-carboxamide

(PIDIFLUMETOFEM).......ceiiiiiiee e 75,04 g/L (7,50% m/v)
Outros ingredientes:..............cccoiiiiiiiiii e 773,40 g/L (77,34% mlv)
GRUPO FUNGICIDA
GRUPO FUNGICIDA
GRUPO FUNGICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: FUNGICIDA TRANSLAMINAR SISTEMICO

GRUPO QUIMICO: AZOXISTROBINA (ESTROBILURINA), PROPICONAZOL
(TRIAZOL) E PIDIFLUMETOFEM (PIRAZOLCARBOXAMIDA)

TIPO DE FORMULAGAO: SUSPOEMULSAO (SE)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Syngenta Prote¢ao de Cultivos Ltda. - Rua Doutor Rubens Gomes Bueno, 691, 11°e
13° andares, Torre Sigma, Bairro Varzea de Baixo, CEP: 04730-000, Sao Paulo/SP,
Fone: (11) 5643-2322, CNPJ: 60.744.463/0001-90 - Cadastro na SAA/CDA/SP sob n°
001.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

AZOXYSTROBIN TECNICO — Registro MAPA n° 01598:
Syngenta Limited - Grangemouth Manufacturing Centre, Earls Road, Grangemouth,

Stirlingshire FK3 8XG, Reino Unido.
Saltigo GmbH. — Chempark Leverkusen, 51369 Leverkusen — Alemanha.

AZOXISTROBINA TECNICO AGRISOR — Registro MAPA n° 31319:
CAC Nantong Chemical Co., Ltd. — Fourth Huanghai Road, Yangkou Chemical Industrial
Park, Rudong Country, 226407, Nantong, Jiangsu — China.

AZOXYSTROBIN TECNICO BAILLY — Registro MAPA n° 1618:
Thaizhou Bailly Chemical Co. Ltd — N° 9, Zhonggang Road, Taixing Economic
Developing Zone, Taixing City, Jiangsu, 225404 — China.

AZOXYSTROBIN TECNICO PROVENTIS — Registro MAPA n° 23416:
Shangyu Nutrichem Co., Ltd — N° 9, Weijiu Road, Hangzhou Bay Shangyu Economic
and Technological Development, 312369, Zhejiang — China.

1



&
S
Synge nta Bula complelxlauiA‘l\él.OS).(;(;RZ‘g

PROPICONAZOLE TECNICO — Registro MAPA n° 2748398:

Syngenta Crop Protection AG — Rue de I'lle-au-Bois, CH-1870, Monthey — Suica.
NACL Industries Limited — Plot N° 177, Arinama, Akkivalasa Village, Allinagaram Post,
Etcherla Mandal, Srikakulam — 532 403, Andra Pradesh, india.

Youjia Crop Protection Co., Ltd — Fifth TongHai Road, Rudong Coastal Economic
Development Zone, Nantong, Jiangsu, China, 226407.

PYDIFLUMETOFEN TECNICO — Registro MAPA n° TC01922:

Syngenta Crop Protection AG — Rue de I'lle-au-Bois, CH-1870, Monthey - Suica.
Syngenta Crop Protection AG - Breitenloh 5, CH 4333, Miinchwilen - Suica.
Syngenta Nantong Crop Protection CO., LTD - No. 1 Zhongyang Road, Nantong
Economic and Technological Development Area, Nantong, Jiangsu, 226009, China.

FORMULADOR:

Syngenta Protecao de Cultivos Ltda. — Rodovia Professor Zeferino Vaz, SP 332, s/n°,
km 127,5, Bairro Santa Terezinha — CEP: 13148-915 — Paulinia/SP — CNPJ:
60.744.463/0010-80 — Cadastro na SAA/CDA/SP sob n° 453.

Syngenta Prote¢ao de Cultivos Ltda. — Rua Bonifacio Rosso Ros, n°® 260, Bairro Cruz
Alta — CEP: 13348-790 — Indaiatuba/SP — CNPJ: 60.744.463/0096-50 — Cadastro na
SAA/CDA/SP sob n°® 4476.

Syngenta Limited — Grangemouth Manufacturing Centre, Earls Road, Grangemouth,
Stirlingshire FK3 8XG, Reino Unido.

Syngenta Crop Protection, LLC. — 4111, Gibson Road — 68107 — Omaha — Nebraska
— EUA.

Syngenta S.A. — Cartagena Site, Km 6 via Mamonal — Cartagena, Colémbia.
Syngenta South Africa (Pty) Limited — 4 Krokodildrift Avenue, Brits 0250 — South
Africa.

“O nome do produto e o logo Syngenta sdo marcas de uma companhia do grupo
Syngenta’.

N° do Lote ou da Partida:
Data de Fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA
AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

AGITE ANTES DE USAR

Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil,
conforme previsto no Art. 4° do Decreto n° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICA(}AO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO.
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il
- PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE.
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INSTRUGOES DE USO:

DOSES NUMERO

DOENCAS (p.c.) MAXIMO VOLUME | EPOCA, NUMERO E INTERVALO
NOME COMUM DE DE CALDA DE APLICAGAO

NOME CIENTIFICO | mL p.c./ha | APLICAGOES

CULTURAS

EPOCA: Iniciar as aplicagdes
preventivamente. Se necessario
reaplicar em intervalos de até 21
dias. Realizar no maximo 3
aplicagdes por ciclo da cultura. Se
Aplicagao | forem necessarias mais
400 - 1000 Terrestre: | aplicagbes, complementar com
1002200 | fungicida(s) de outro(s) grupo(s)
Helmintosporiose (Utilizar L/ha quimico(s). Utilizar as doses mais
adJuvgnte 3 baixas sob condicdes de menor
especifico, - S
recomenda Aplicagio pressao da doenga e utilizagdo de
do pelo Aérea: variedades tolerantes. Ja as doses
fabricante) 20 a 40 maiores, utilizar em situacdes de
L/ha maiores pressdes da doencga
(utilizagdo de variedades mais
suscetiveis e/ou histérico da
doenga na regido), associado a
condigdes climaticas favoraveis ao
desenvolvimento do fungo.
EPOCA: Iniciar as aplicacbes
preventivamente. Se necessario
reaplicar em intervalos de até 21
dias. Realizar no maximo 3
aplicagdes por ciclo da cultura. Se
Aplicagido | forem necessarias mais
400 - 1000 Terrestre: | aplicagbes, complementar com
1002200 | fungicida(s) de outro(s) grupo(s)
Mancha-amarela (Utilizar L/ha quimico(s). Utilizar as doses mais
Drechslera tritici ea:;g\éﬁ,?gg 3 baixas sob condigbes de menor
recrei)zzaﬁsn 1l recomendé Aplicagio pre§séo da doencga e uti'lizagéo de
do pelo Aérea: variedades tolerantes. Ja as doses
fabricante) 20 a 40 maiores, utilizar em situagdes de
L/ha maiores pressdes da doencga
(utilizagdo de variedades mais
suscetiveis efou histérico da
doenga na regido), associado a
condigdes climaticas favoraveis ao
desenvolvimento do fungo.
EPOCA: Iniciar as aplicagdes
preventivamente. Se necessario
reaplicar em intervalos de até 21
dias. Realizar no maximo 3
aplicagdes por ciclo da cultura. Se
Aplicagiao | forem necessarias mais
400 - 1000 Terrestre: aplicagdes, complementar com
1002200 | fungicida(s) de outro(s) grupo(s)
Mancha-reticular (Utilizar L/ha quimico(s). Utilizar as doses mais
adjuvz'a‘nte 3 baixas sob condigbes de menor
especifico, ~ e
recomenda Aplicagéo pre§sao da doenga e utilizagado de
do pelo Aérea: variedades tolerantes. Ja as doses
fabricante) 20 a 40 maiores, utilizar em situagdes de
L/ha maiores pressbes da doenga
(utilizagdo de variedades mais
suscetiveis efou histérico da
doenga na regido), associado a
condigdes climaticas favoraveis ao
desenvolvimento do fungo.

AVEIA
Drechslera avenae

CENTEIO

CEVADA
Drechslera teres
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DOENCAS DOSES NUMERO ] ]
CULTURAS (p.c.) MAXIMO VOLUME | EPOCA, NUMERO E INTERVALO
NOME COMUM DE DE CALDA DE APLICAGAO

NOME CIENTIFICO | mL p.c.sha | APLICAGOES

EPOCA: Iniciar as aplicagdes
preventivamente. Se necessario
reaplicar em intervalos de até 21
dias. Realizar no maximo 3
aplicagdes por ciclo da cultura. Se

Aplicagido | forem necessarias mais
400 - 1000 Terrestre: | aplicagbes, complementar com
1002200 | fungicida(s) de outro(s) grupo(s)
Mancha-amarela (Qtlhzar L/ha quimico(s). Utilizar as doses mais
TRIGO adjuvante

3 baixas sob condigbes de menor

Drechslera tritici- especifico, - e

repentis recomenda Aplicagio pre§sao da doencga e utl]lzagao de
do pelo Aérea: variedades tolerantes. Ja as doses
fabricante) 20 a 40 maiores, utilizar em situagbes de
L/ha maiores pressdbes da doenga
(utilizagdo de variedades mais
suscetiveis efou histérico da
doenga na regido), associado a
condigdes climaticas favoraveis ao

desenvolvimento do fungo.
EPOCA: Iniciar as aplicagdes
preventivamente. Se necessario
reaplicar em intervalos de até 21
dias. Realizar no maximo 3
aplicagdes por ciclo da cultura. Se
Aplicagao | forem necessarias mais
400 - 1000 Terrestre: aplicagdes, complementar com
100a200 | fungicida(s) de outro(s) grupo(s)
Mancha-amarela (Utilizar L/ha quimico(s). Utilizar as doses mais
TRITICALE Drechslera tritici :scgi\é?f?ctg 3 baixas sob condicdes de menor
recre‘zzzatisn ci- recomendé Aplicagdo pre§séo da doencga e uti'Iizagéo de
do pelo Aérea: variedades tolerantes. Ja as doses
fabricante) 20 a 40 maiores, utilizar em situagdes de

L/ha maiores pressbes da doenga
(utilizagdo de variedades mais
suscetiveis e/ou histérico da
doenga na regido), associado a
condigdes climaticas favoraveis ao
desenvolvimento do fungo.

MODO DE APLICAGAO:

MIRAVIS XTRA deve ser aplicado nas dosagens recomendadas, diluido em agua, para
as culturas registradas.

A boa cobertura de todos os tecidos da parte aérea das plantas é fundamental para o
sucesso de controle das doengas, independente do equipamento utilizado (terrestre ou
aéreo). Desta forma o tipo e calibragcado do equipamento, estagio de desenvolvimento da
cultura, bem como as condi¢gées ambientais em que a aplicagdo é conduzida, devem
balizar o volume de calda, pressao de trabalho e didmetro de gotas, a ser utilizado.

Aplicacao terrestre:

Aplicacao foliar: A pulverizacao deve ser realizada, a fim de assegurar uma boa
cobertura foliar da cultura.

O equipamento de pulverizacdo devera ser adequado para a cultura, de acordo com a
forma de cultivo e a topografia do terreno, podendo ser costal manual ou motorizado;
turbo atomizador ou tratorizado com barra ou auto-propelido. Os tipos de bicos podem
ser de jato cbnico vazio ou jato plano (leque), que proporcionem um tamanho de gota
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com DMV (didmetro mediano volumétrico) entre 150 a 400 ym (micrbmetro) e uma
densidade de gotas minima de 20 gotas/cm?. A velocidade do trator devera ser de
acordo com a topografia do terreno. A pressao de trabalho deve estar de acordo com
as recomendacdes do fabricante do bico utilizado, variando entre 100 a 1000 Kpa (= 15
a 150 PSI).

O equipamento de aplicacdo devera apresentar uma cobertura uniforme na parte
tratada.

Se utilizar outro tipo de equipamento, procurar obter uma cobertura uniforme na parte
aerea da cultura.

Recomenda-se aplicar com temperatura inferior a 30°C, com umidade relativa acima de
50% e ventos de 3 a 15 km/hora.

Aplicagao aérea:

A pulverizacdo deve ser realizada a fim de assegurar uma boa cobertura foliar das
culturas citadas na bula.

Utilizar barra com um volume de 20 a 40 litros de calda por ha. Usar bicos apropriados
para esse tipo de aplicagao, como por exemplo, hidraulicos ou atomizadores que gerem
gotas médias.

E recomendado que os demais parédmetros operacionais, isto é, velocidade, largura de
faixa, etc., também sejam escolhidos visando a geracao de gotas médias.

O diametro de gotas deve ser ajustado para cada volume de aplicacao em litros por ha,
para proporcionar a cobertura adequada e a densidade de gotas desejada.

Observar ventos em velocidade média de 3 a 10 km/hora, temperatura inferior a 30°C,
umidade relativa superior a 50%, visando reduzir ao minimo as perdas por deriva ou
evaporagado. Nao aplicar em alturas menores do que 2 metros ou maiores do que 5
metros.

O equipamento de aplicacdo devera apresentar uma cobertura uniforme na parte
tratada. Se utilizar outro tipo de equipamento, procurar obter uma cobertura uniforme na
parte aérea da cultura.

A critério do Engenheiro Agrénomo Responsavel, as condigdes de aplicagdo podem ser
flexibilizadas.

Obs.: Dentre os fatores climaticos, a umidade relativa do ar € o mais limitante, portanto
devera ser constantemente monitorada com termo higrémetro.

Quando utilizar aplicagbes por via aérea devera obedecer as normas técnicas de
operagao previstas nas portarias do Decreto Lei 86.765 do Ministério da Agricultura.

Aplicacgao via drones agricolas: O produto MIRAVIS XTRA pode ser aplicado através
de drones agricolas, devendo ser adequados para cada tipo de cultura e alvo, provido
de pontas, com espagamento, vazao, pressdo de trabalho corretamente calibrados e
que proporcionem uma vazao adequada para se obter uma boa cobertura das plantas.
O equipamento de aplicagdo deve estar em perfeitas condigdes de funcionamento,
isento de desgaste e vazamentos, seguindo todas as orientagdes e normativas do
MAPA e ANAC. A altura de voo devera ser de acordo com o tipo de drone utilizado,
procurando manter média de 2 metros acima do topo da planta, ou menor quando
possivel. A largura da faixa de deposic¢ao efetiva varia principalmente com a altura de
voo, porte da aeronave e didmetro das gotas. Esta deve ser determinada mediante
testes de deposicdo com equipamentos que serdo empregados na aplicacdo, sendo
recomendado o uso de gotas com didametro médio. Utilizar volume ou taxa de aplicagéo
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minima de 20 L/ha. Quando utilizar aplicag¢des via drones agricolas obedecer as normas
técnicas de operagao previstas na Agéncia Nacional de Aviacdo Civil (ANAC) pelo
regulamento brasileiro de aviacao civil especial (RBAC) n® 94 e pelas diretrizes e
orienta¢des do Ministério da Agricultura (MAPA).

Utilizar técnicas de reducgao de deriva, tais como:

- Adotar condi¢des operacionais que possibilitem reducao de deriva (menor velocidade
e altura da pulverizagdo com média de 2 metros, adequadas ao equipamento em uso);
- Planejar a calda de aplicagédo para que esta ndo oferega maior risco de deriva;

- Adequar a distancia entre a aplicagdo e as areas que precisam ser protegidas, de
acordo com a técnica utilizada e as condi¢des climaticas vigentes;

- Respeitar as faixas de seguranga, de acordo com a legislagéo vigente.

Modo de preparo de calda:
1. Agitar vigorosamente o produto antes da diluicdo, ainda na embalagem.

2. O abastecimento do tanque do pulverizador deve ser feito enchendo o tanque
até a metade da sua capacidade com agua, mantendo o agitador ou retorno em
funcionamento e entao adicionar a quantidade recomendada do fungicida e em
seguida adicionar o adjuvante recomendado pelo fabricante, caso necessario.
Apos isso, proceder a homogeneizacao e completar o volume do tanque com
agua. A agitacao deve ser constante durante a preparagado e aplicagdo do
produto.

3. Preparar apenas a quantidade necessaria de calda para uma aplicagao,
pulverizando logo apés a sua preparagao.

4. Caso aconteca algum imprevisto que interrompa a agitagdo do produto
possibilitando a formacdo de depdsitos no fundo do tanque do pulverizador,
agitar vigorosamente a calda antes de reiniciar a operagéo.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Cultura Dias
Aveia 30
Centeio 30
Cevada 30
Trigo 30
Triticale 30

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Nao permitir o ingresso dos trabalhadores a area tratada antes da secagem do produto
na cultura, que em geral, em condi¢gdes normais de temperatura, ocorre em um periodo
de 4 horas. Caso seja necessario o ingresso antes deste periodo, deve-se utilizar
equipamento de protecédo individual padrédo recomendados em rotulagem para a
atividade de aplicagao.

LIMITACOES DE USO:
Utilize este produto de acordo com as recomendacdes em rétulo e bula. Esta € uma
acgao importante para obter residuos dentro dos limites permitidos no Brasil (referéncia:
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monografia da ANVISA). No caso de o produto ser utilizado em uma cultura de
exportagdo, verifique, antes de usar, os niveis maximos de residuos aceitos no pais de
destino para as culturas tratadas com este produto, uma vez que eles podem ser
diferentes dos valores permitidos no Brasil ou nado terem sido estabelecidos. Em caso
de duvida, consulte o seu exportador e/ou importador.

Respeite as leis federais, estaduais e o Codigo Florestal, em especial a delimitagéo de
Area de Preservagdo Permanente, observando as distancias minimas por eles
definidas. Nunca aplique este produto em distancias inferiores a 30 metros de corpos
d’agua em caso de aplicacao terrestre, e 250 metros em caso de aplicacéo aérea. E
utilize-se sempre das Boas Praticas Agricolas para a conservagao do solo, entre elas a
adocgao de curva de nivel em locais de declive e o plantio direto.

Observar as Normas e Legislagbes complementares sobre seguranga no trabalho.

Fitotoxicidade para as culturas indicadas:
Quando utilizado de acordo com as recomendacgoes da bula, MIRAVIS XTRA nao causa

fitotoxicidade para as culturas indicadas.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTE(}AONINDIVIDUAI,. A
SEREM UTILIZADOS: VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE
HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
VIDE “MODO DE APLICACAQO”.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO
AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO,
DESTINAGAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO
DAS EMBALAGENS VAZIAS: VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO
AMBIENTE.

INFORMA(}_()ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E
DESTINACAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGCAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agao para o controle do mesmo
alvo pode contribuir para o aumento da populagéo de fungos causadores de doencgas
resistentes a esse mecanismo de agao, levando a perda de eficiéncia do produto e
consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos
fungicidas, seguem algumas recomendacdes:
e Alternancia de fungicidas com mecanismos de acgdo distintos do Grupo C3, do
Grupo G1 e do Grupo C2 para o controle do mesmo alvo, sempre que possivel;
e Adotar outras praticas de reducao da populagao de patdgenos, seguindo as
boas praticas agricolas, tais como rotagao de culturas, controles culturais,
cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis, etc;
8
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e Utilizar as recomendactes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula
do produto;

e Sempre consultar um engenheiro agrébnomo para o direcionamento das
principais estratégias regionais sobre orientacdo técnica de tecnologia de
aplicacdao e manutencao da eficacia dos fungicidas;

e Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de
fungos patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade
Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a
Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da
Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO C3 FUNGICIDA
GRUPO G1 FUNGICIDA
GRUPO C2 FUNGICIDA

O produto fungicida MIRAVIS XTRA é composto por azoxistrobina, propiconazol e
pidiflumetofem. Estes ingredientes ativos apresentam, respectivamente, mecanismos
de acao no complexo lllI: citocromo bc 1 (ubiquinol oxidase) no sitio Qo, pertencente ao
grupo C3, no sitio C14- desmetilase na biossintese de esterol (erg11/cyp51),
pertencente ao Grupo G1 e no complexo Il: succinato-desidrogenase, pertencente ao
grupo C2, segundo classificagao internacional do FRAC (Comité de A¢ao a Resisténcia
de Fungicidas).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado de doencas, envolvendo todos
os principios e medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias,
variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada de semeadura, adubacéo
equilibrada, fungicidas, controle biolégico, manejo da irrigacédo e outros, visam o melhor
equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA
BULA.

PRECAUGOES GERAIS:

¢ Produto para uso exclusivamente agricola.

e O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

¢ Nao coma, nao beba e ndo fume durante 0 manuseio e a aplicagado do produto.

e Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais
e pessoas.

e N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Proteg¢do Individual
(EPI) recomendados.

e Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos,
orificios e valvulas com a boca.

¢ Nao utilize Equipamentos de Protegao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos
ou com vida util fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo
fabricante.

¢ Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia
de pessoas e de éareas de criagdo de animais. Siga as orientagbes técnicas
especificas de um profissional habilitado.

9
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e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes
descritas em primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de
emergéncia.

¢ Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e de animais.

e Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: Macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas e calgas
compridas, botas de borracha, avental impermeavel, equipamento de protecao
respiratoria com filtro mecénico classe P2 ou PFF2, 6culos de seguranga com
protecao lateral, touca arabe e luvas de protec¢ao para produtos quimicos.

e Seguir as recomendagodes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI)
com relagao a forma de limpeza, conservacgao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGCOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

e Utilize equipamento de protegcdo individual (EPI): Macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas e calgas compridas, botas de borracha, avental
impermeavel, equipamento de protegéo respiratdria com filtro mecénico classe P2 ou
PFF2, 6culos de seguranga com protecéo lateral, touca arabe e luvas de protecao
para produtos quimicos.

e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de
Protecao Individual (EPI) recomendados.

¢ Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Além disso, recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico

responsavel pela preparagao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adogao de

medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

e Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
seguranca (intervalo de tempo entre a ultima aplicacéo e a colheita).

e N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na
area em que estiver sendo aplicado o produto.

¢ Nao aplique o produto na presencga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climaticas para cada regiao.

¢ Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a nao entrar em contato, ou permitir
que outras pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

e Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): Macacao com tratamento
hidrorrepelente com mangas e calgas compridas, botas de borracha, equipamento
de protecao respiratoria com filtro mecéanico classe P2 ou PFF2, 6culos de seguranca
com protecgéo lateral, touca arabe e luvas de protecao para produtos quimicos.

Recomendacgbes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel

pela aplicagdo em fung¢do do método utilizado ou da adogédo de medidas coletivas de

seguranca.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

e Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA”
e manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

¢ Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na
area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a
aplicagao.

e Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em
areas tratadas logo apés a aplicagéo.
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Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
segurancga (intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas
ainda vestidas para evitar contaminacgao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem
original, em local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicacdo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das
demais roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.
Apods cada aplicacao do produto faca a manutencao e a lavagem dos equipamentos
de aplicagao.

N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI):
macacéo com tratamento hidrorrepelente com mangas e calgas compridas, luvas de
protecao para produtos quimicos e botas de borracha.

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados
na seguinte ordem: touca arabe, 6culos de seguranga com protecao lateral, botas de
borracha, macacao com tratamento hidrorrepelente com mangas e calgas compridas,
luvas de protegao para produtos quimicos e equipamento de protecado respiratoria
com filtro mecéanico classe P2 ou PFF2.

A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e
devidamente protegida.

Recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel
pela aplicagdo em funcdo do método utilizado ou da adogédo de medidas coletivas de
seguranca.

Nocivo se ingerido
ATENCAO Nocivo se inalado
Provoca irritagao ocular grave
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PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia
levando a embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronédmico do
produto.

Ingestdao: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicacao
médica. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber
ou comer.

Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de
contato, lave com muita agua corrente, durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessoérios (cinto, pulseiras, dculos, reldgio,
anéis etc.) contaminados e lave a pele com muita dgua corrente e sabao neutro, por pelo
menos 15 minutos.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGOES POR MIRAVIS XTRA

INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico

AZOXISTROBINA: ESTROBILURINA
PROPICONAZOL: TRIAZOL
PIDIFLUMETOFEM: PIRAZOLCARBOXAMIDA

Classe
toxicolégica

Categoria 4 — Produto pouco toxico

Vias de exposicao

Oral, inalatoria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Toxicocinética

Pidiflumetofem: A absorcao do pidiflumetofem foi de 85-90% em ratos
apo6s administragdo oral Unica. Teve ampla distribuicdo, com as maiores
concentragdes observadas no figado e rins. O pidiflumetofem foi
amplamente metabolizado em ambas as espécies por desmetilacao,
hidroxilagédo e decloragao, juntamente com conjugacéao por glucuronideos
e sulfatos. Mais de 91% da dose foi eliminada em 48 horas e a excregao
foi essencialmente completa em 168 horas. Em camundongos, a
excregao ocorreu em até sete dias, sendo mais de 87% eliminado ja nas
primeiras 24 horas. Em ambas as espécies, a excre¢do se deu
predominante pelas fezes e, em menor proporgao, pela urina. Em ratos,
houve evidéncia de circulacao enterohepatica e menos de 7,9% da dose
foi excretada na sua forma inalterada.

Azoxistrobina: Estudos em ratos e coelhos demonstraram que a
azoxistrobina é altamente absorvida pela via oral (= 86%) e de maneira
dose-dependente. Ela € amplamente distribuida pelo organismo, com as
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maiores concentragdes observadas no intestino delgado e grosso, figado
e rins. Sua meia-vida é de 96 horas em baixas doses (1 mg/kg) e de 192
horas em altas doses (100 mg/kg). A eliminagao é relativamente rapida,
com mais de 86% excretado nas primeiras 48 horas apds a
administracdo, sem evidéncia de bioacumulagdo (< 0,8%). Apds
exposicdes unicas ou repetidas, € excretada principalmente pela bile na
forma de metabdlitos (cerca de 70%) e, em menor propor¢ao, pela urina
(£ 17%) e pelas fezes na sua forma inalterada. As principais vias
metabdlicas s&o a hidrélise do metoxiacido, seguida de conjugagao com
acido glucurdnico ou glutationa do anel cianofenil. Pelo menos 18
metabdlitos foram identificados na bile, sendo o metabdlito conjugado
glucuronido do acido azoxistrobina, o mais abundante.

Propiconazol: A absorgcdo do propiconazol é rapida, com valores
maximos sendo atingidos apds 1 hora de administracdo em animais
machos. O propiconazol &€ amplamente distribuido e rapidamente
eliminado. A maior parte dos residuos sdo encontrados no figado, rins,
pulmdes, adrenal e ovarios. Devido a rapida eliminacdo e ao fato de o
padrdo de excregido se apresentar similar apds doses multiplas, ndo se
considera que ha um potencial de acumulo. O propiconazol é
extensivamente metabolizado e apenas uma pequena parte € excretada
inalterada. A excrecao também é rapida, de modo que em 24 horas, entre
71-93% da dose mais baixa (0,5 mg/kg pc) e 65-70% da dose mais alta
(25-50 mg/kg pc) foram excretadas. A excregao pela urina (39-63% da
dose) mostrou-se pouco maior do que pelas fezes (31-48% da dose)
independente de sexo e dose. Além disso, ha uma alta excrecao biliar
(65% da dose dentro de 48 horas) e evidéncias indicam que o ativo sofre
circulacao entero-hepatica.

Toxicodinamica

Toxicodinamica

Pidiflumetofem: Fungicida inibidor da enzima succinato desidrogenase
(SDHI), atuante no Complexo Il da cadeia transportadora de elétrons na
mitocondria de fungos. Com o fluxo de elétrons entre os complexos
proteicos interrompido, ndo ha geracdo de ATP para as atividades vitais
da célula, acarretando morte fungica e, por isso, ndo é possivel excluir
que o seu modo de agdo seja conservado para humanos.

Azoxistrobina: Fungicida sistémico inibidor da respiracdo mitocondrial
pelo bloqueio da transferéncia de elétrons no complexo citocromo-bc1 de
fungos (complexo lll). Esta agao interfere na formagao de ATP, energia
vital para o crescimento dos fungos. Este modo de a¢ao é possivelmente
conservado para humanos, uma vez que seres eucariontes (e.g., fungos
e mamiferos) compartilham os mesmos complexos proteicos atuantes na
fosforilagdo oxidativa. No entanto, ndo ha na literatura dados que
confirmem tais efeitos em humanos.

Propiconazol: Inibe a desmetilacdo do C-14 durante a biossintese de
ergosterol, levando ao acumulo de esteréis C-14 metilados. A biossintese
desses ergoesterois sdo essenciais para a formagao da parede celular
de fungos. Em mamiferos, causa a inibicdo da CYP 19 aromatase.
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Sintomas e sinais
clinicos

Sintomas e sinais
clinicos

Pidiflumetofem, Azoxistrobina e Propiconazol: Nao ha dados de
toxicidade dessas substancias em humanos.

As informacgdes detalhadas abaixo foram obtidas de estudos agudos com
animais de experimentagdo tratados com a formulagdo a base de
pidiflumetofem, azoxistrobina e propiconazol, MIRAVIS XTRA:

Exposicao oral: Inicialmente, um Unico animal foi exposto a dose limite
de 2.000 mg/kg/p.c./dia. Devido a mortalidade deste animal, o estudo
prosseguiu para o teste principal (procedimento up and down) com as
doses de 175, 550 e 2000 mg/kg/p.c./dia. Dois animais expostos a menor
dose, 175 mg/kg/p.c./dia, sobreviveram a exposi¢do e um dos animais
apresentou hipoatividade com respiracao irregular e postura curvada que
foram revertidos em 1 dia. Na dose de 550 mg/kg/p.c./dia, apenas 1/3 dos
animais expostos sobreviveu. Dois animais morreram trés horas € meia
apos a administracdo da substancia de teste. O animal sobrevivente
apresentou sinais de hipoatividade e exibiu respiragao irregular que foram
revertidos em 1 dia. A necropsia macroscopica dos animais mortos
revelou distensdo do estbmago e/ou intestinos e estdbmago cheio de
liquido. Os animais expostos a 2000 mg/kg/p.c./dia morreram dentro de
uma hora apés a administracdo da substincia de teste. Além dos
achados macroscépicos listados anteriormente, esses animais também
apresentaram descoloragao dos intestinos.

Exposigao inalatéria: Em estudo de toxicidade aguda inalatéria, quinze
ratos foram selecionados para o teste principal. Os niveis de exposicao de
2,0 mg/L (5 machos e 5 fémeas) e 0,5 mg/L (5 fémeas) foram selecionados.
Quando expostos a 2,0 mg/L, houve morte em 2/5 fémeas e todos os
machos sobreviveram (5/5 animais). Os animais sobreviventes (5 machos
e 3 fémeas) exibiram respiragdo anormal, hipoatividade e / ou distensao
abdominal que foram revertidos apds 5 dias. As cinco fémeas expostas a
0,5 mg/L sobreviveram a exposi¢cao a atmosfera de teste, observou-se
respiragao irregular (5/5 animais) e coloragdo ano-genital (1/5 animais).
Todos os sinais clinicos cessaram a partir do segundo dia.

Exposicao cutanea: Em estudo de toxicidade aguda dérmica realizado
em 10 ratos (5 machos e 5 fémeas), ndo foi observada mortalidade.
Dentre os sinais clinicos observados desde o dia 0 até o dia 1, destacam-
se coloragao ano-genital (2/5 fémeas), secrecado nasal (1/5 machos) e
irritacdo dérmica local (2/5 machos e 1/5 fémeas). Em estudo de irritacéo
cutanea realizado em trés coelhos, apés 48 e 72 horas um eritema muito
leve foi observado em 1/3 animais e descamagao em 2/3 animais apds
72 horas todos revertidos apds 7 dias. O produto foi considerado
levemente irritante dérmico, porém n&o classificado como irritante
dérmico pelo GHS. O produto nao foi considerado sensibilizante cutaneo
pelo ensaio de linfonodo local em camundongos.
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Exposicdo ocular: O estudo de irritagdo ocular foi realizado em ftrés
coelhos. Observou-se opacidade cérnea em 3/3 animais revertida a partir
do dia 7, vermelhiddao em 3/3 animais, quemose em 3/3 animais, ambos
revertidos a partir do dia 4. O produto foi considerado moderadamente
irritante ocular e classificado como irritante para os olhos pelo GHS.

Exposigdo cronica: Os ingredientes ativos dessa formulagdo nao sao
considerados mutagénicos, teratogénicos ou carcinogénicos para seres
humanos. A luz dos conhecimentos atuais, ndo sdo considerados
desreguladores enddcrinos e téxicos para a reproducgao. Vide item
“efeitos crénicos” abaixo.

Diagnéstico

O diagnostico deve ser estabelecido por meio de confirmagado de
exposicao ao produto e pela presenca de sintomas clinicos compativeis.
Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagao aguda,
trate o paciente imediatamente.
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Tratamento

Tratamento

Tratamento geral: Tratamento sintomatico e de suporte de acordo com
o quadro clinico para manutencao das fungdes vitais. Atencao especial
deve ser dada ao suporte respiratério.

Estabilizagao do paciente: Monitorar sinais vitais (pressdo sanguinea,
frequéncia cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal).
Estabelecer via endovenosa. Atencdo especial para parada
cardiorrespiratéria, hipotensao e arritmias cardiacas. Avaliar estado de
consciéncia do paciente.

Medidas de descontaminagao: Realizar a descontaminacao para limitar
a absorcgéao e os efeitos locais.

Exposicao Oral: Em casos de ingestdo de grandes quantidades do
produto proceder com:

- Carvao ativado: Na dose usual de 25-100 g em adultos e 25-50 g em
criangas de 1-12 anos, e 1 g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua,
na proporgdo de 30 g de carvao ativado para 240 ml de agua. E mais
efetivo quando administrado dentro de uma hora apés a ingestao.

- Lavagem gastrica: Considere logo apds a ingestao de uma grande
quantidade do produto (geralmente dentro de 1 hora), porém na maioria
dos casos nao € necessaria. Atentar para nivel de consciéncia e proteger
vias aéreas do risco de aspiracdo com a disposi¢do correta do tubo
orogastrico (paciente em decubito lateral esquerdo) ou por intubacao
endotraqueal com cuff.

ATENGAO: Nao provocar vémito. Na ingestao de altas doses do produto,
podem aparecer vémitos espontaneos, ndao devendo ser evitado. Deitar
o paciente de lado para evitar que aspire residuos. Nunca dé algo por via
oral para uma pessoa inconsciente, vomitando, com dor abdominal
severa ou dificuldade de degluticao.

Exposicao Inalatéria: Remover o paciente para um local seguro e
arejado, fornecer adequada ventilacgdo e oxigenagcdo. Monitorar
atentamente a ocorréncia de insuficiéncia respiratéria. Se necessario,
administrar oxigénio e ventilacdo mecanica.

Exposicdo Dérmica: Remover roupas e acessorios, proceder a
descontaminacdo cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e
orificios) e cabelos, com agua fria abundante e sabao. Remover a vitima
para local ventilado. Se houver irritagdo ou dor o paciente deve ser
encaminhado para tratamento.

Exposicao Ocular: Se houver exposicéo ocular, irrigar abundantemente
com solucao salina a 0,9% ou agua, por no minimo de 15 minutos,
evitando contato com a pele e mucosas. Caso a irritagdo, dor,
lacrimejamento ou fotofobia persistirem, encaminhar o paciente para
tratamento especifico.

Antidoto: Nao ha antidoto especifico.

Cuidados para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR aplicar
respiragéo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; utilizar
um equipamento intermediario de reanimagdo manual (Ambu) para
realizar o procedimento. A pessoa que presta atendimento ao intoxicado,
especialmente durante a adogdo das medidas de descontaminagao,
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devera usar PROTEGAO, como luvas, avental impermeavel, 6culos e
mascaras, de forma a ndo se contaminar com o agente toxico.

Contraindicagoes

A indugdo do vémito é contraindicada em razado do risco potencial de
aspiracao e pneumonite quimica, porém, se ocorrer vomito espontaneo,
manter a cabega abaixo do nivel dos quadris ou em posicao lateral, se o
individuo estiver deitado, para evitar aspiragao do conteudo gastrico.

Efeitos das interagoes
quimicas

Nao foram relatadas interacdes quimicas entre o pidiflumetofem,
azoxistrobina e propiconazol e medicamentos possivelmente utilizados
no tratamento de intoxicacdo por pidiflumetofem, azoxistrobina ou
propiconazol em humanos.

ATENGCAO

Para notificar o caso e obter informacgdes especializadas sobre
diagndstico e tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-
6001
Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As Intoxicagdes por Agrotéxicos e Afins estao incluidas entre as
Doencas e Agravos de Notificagdo Compulséria.
Notifique o caso no Sistema de Informagao de Agravos de Notificagédo
(SINAN/MS)
Notifique no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 704 4304 (24 horas)
Endereco Eletronico da Empresa: www.syngenta.com.br
Correio Eletrénico da Empresa: faleconosco.casa@syngenta.com

Mecanismos de Agao, Absorgcao e Excregao para animais de laboratoério:
Vide quadro anterior, itens “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”.

Efeitos agudos e cronicos para animais de laboratério:

Efeitos agudos:

DLso oral em ratos: 550 mg/kg p.c. (Intervalo de Confianga 95%: 88,94 — 2430 mg/kg
p.c.).

DLs, dérmica em ratos: > 5000 mg/kg p.c.

CLso inalatoria em ratos: > 2,08 mg/L.

Corrosaollrritagao cutanea: Em estudo de irritacdo cutinea realizado em trés coelhos,
apos 48 e 72 horas um eritema muito leve foi observado em 1/3 animais e descamacgao
em 2/3 animais ap6s 72 horas todos revertidos apos 7 dias. O produto foi considerado
levemente irritante dérmico, porém nao classificado como irritante dérmico pelo GHS.
Corrosaollrritagao ocular em coelhos: O estudo de irritagdo ocular foi realizado em
trés coelhos. Observou-se opacidade cérnea em 3/3 animais revertida a partir do dia 7,
vermelhidao em 3/3 animais, quemose em 3/3 animais, ambos revertidos a partir do dia
4. O produto foi considerado moderadamente irritante ocular e classificado como irritante
para os olhos pelo GHS.

Sensibilizagcao cutinea em camundongos (Linfonodo local): O produto nao foi
considerado sensibilizante dérmico.

Sensibilizagao respiratéria: O produto ndo deve ser considerado sensibilizante para
as vias respiratorias.

Mutagenicidade: Nao foi observado efeito mutagénico em teste in vitro de mutacao
genética bacteriana ou ensaio de micronucleo in vitro com linfécitos humanos.

Efeitos cronicos:
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Pidiflumetofem: Em estudo de toxicidade crénica em ratos por 2 anos ou camundongos
por 80 semanas foi observada reducdo do peso corpéreo, do ganho de peso corpdéreo
e do consumo de ragdo em ambos os sexos nas doses altas e intermediarias (ratos
machos: 51 e 319 mg/kg p.c./dia; ratas fémeas: 31 e 102 mg/kg p.c./dia; camundongos
machos e fémeas: 287,9 e 306,2 mg/kg p.c./dia). Também foi verificado o aumento do
peso do figado em ambas as espécies e sexo com a presenca de hipertrofia dos
hepatdcitos; o figado dos ratos e camundongos machos ainda apresentou arquitetura
lobular grosseiramente proeminente com hepatécitos eosinofilicos (NOAEL ratos: 31
mg/kg p.c./dia; NOAEL camundongos: 9,2 mg/kg p.c./dia). O pidiflumetofem n&o foi
considerado carcinogénico para humanos e apresentou resposta negativa em testes de
genotoxicidade nos testes in vitro e in vivo. No estudo da reproducgéo de duas geracgdes,
0s machos das geragdes parental e F1 (276,6 mg/kg p.c./dia) apresentaram redugao do
peso corporeo seguida de redugao do consumo de ragao apenas na geragao F1; houve
aumento do peso do figado e/ou hipertrofia hepatocelular nos animais de ambas as
geracgoes tratados com a dose de 46 mg/kg p.c./dia e nas fémeas tratadas com = 450
ppm (geracao parental) e 116,2 mg/kg p.c./dia (F1) (NOAEL parental: 46 mg/kg p.c./dia;
NOAEL fetal e reprodutivo: 116,2 mg/kg p.c./dia). Nos estudos do desenvolvimento em
ratos e coelhos, foi observado, apenas em ratos, diminuicdo de peso corpéreo materno
e do consumo de ragao na dose de 100 mg/kg p.c./dia; nenhum efeito nos filhotes,
reprodutivo ou teratogénico foi notado em ambas as espécies (NOAEL materno e do
desenvolvimento, ratos e coelhos, respectivamente: 100 e 500 mg/kg p.c./dia).

Azoxistrobina: Os camundongos machos e fémeas tratados, respectivamente, com
272,4 e 363,3 mg/kg p.c./dia de azoxistrobina (dieta) por 2 anos apresentaram reducao
de peso corpéreo e do consumo de racdo. Nao houve alteragdo nos parametros
hematolégicos, apenas leve redugao nos niveis de hemoglobina em machos no maior
nivel de dose testado. Também foi observado aumento do peso do figado em ambos os
sexos, sem alteragdes histopatolégicas (NOAEL: 37,5 mg/kg p.c./dia). Em estudo de 2
anos em ratos, foi observada redugido do peso corpdéreo e de enzimas hepaticas em
ambos o0s sexos na maior dose; em fémeas, houve reducao dos niveis de triglicerideos
e colesterol e, apenas em machos, aumento da taxa de mortalidade e alteragbes nao-
neoplasicas macroscopicas € microscopicas no figado e ducto biliar (e.g., distensao,
hiperplasia) (NOAEL 18,2 mg/kg p.c./dia). Nao foram identificadas lesdes neoplasicas
em ratos ou camundongos. Adicionalmente, a azoxistrobina ndo foi considerada
genotodxica pelos ensaios in vivo e in vitro. Em estudo da reproducéo de duas geragdes
em ratos, a fertilidade e o desempenho reprodutivo ndo foram afetados pelo tratamento.
Foi determinada toxicidade parental na maior dose pela redugao de peso corpdreo; os
machos ainda apresentaram les6es hepaticas e no ducto biliar. Os efeitos na prole
(reducgao de peso corpéreo) foram secundarios a toxicidade parental e ndo considerados
efeitos no desenvolvimento (NOAEL parental e filhotes: 32,4 mg/kg p.c./dia; NOAEL
reproducgdo: 165,4 mg/kg p.c./dia). Nos estudos do desenvolvimento em ratos e coelhos,
foi observada toxicidade materna (reducdo do peso corporeo e do consumo de ragao,
diarreia, incontinéncia urinaria e salivagao) apenas nas maiores doses. A azoxistrobina
nao exerceu efeito teratogénico em ambas as espécies. Os efeitos fetais foram minimos
e apenas nas doses indutoras de toxicidade materna (ratos: NOEL materno e
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desenvolvimento 25 e 100 mg/kg p.c./dia, respectivamente; coelhos: NOAEL materno e
desenvolvimento 50 e 500 mg/kg p.c./dia, respectivamente). Diante dos achados, a
azoxistrobina ndo é considerada carcinogénica, teratogénica ou tdéxica para a
reproducdo em humanos.

Propiconazol: Resultados de estudos de longo prazo em ratos e camundongos nao
revelaram efeitos crénicos adversos quando administrado na dieta. Nas maiores doses
0s animais apresentaram reduc¢ao do ganho de peso corpéreo e aumento no peso do
figado, mas sem evidéncia de efeitos carcinogénicos em ambas as espécies. A NOAEL
de 46 e 10 mg/kg pc/dia foi estabelecida para ratos e em camundongos,
respectivamente. Em outro experimento de longa duragdo em camundongos, doses
acima da maxima tolerada induziram tumores hepaticos benignos. O modo de agéo
relacionado a ocorréncia desse tumor foi avaliado e considerado nao relevante para os
seres humanos por envolver enzimas presentes apenas em roedores, tal como ocorre
nos tumores hepaticos em animais de experimentagcéo induzidos pelo fenobarbital. A
toxicidade reprodutiva do propiconazol foi investigada em estudo de duas geragbes em
ratos e de toxicidade do desenvolvimento em ratos e coelhos. No estudo de duas
geragbes em ratos ndo foram detectadas alteragdes do desempenho reprodutivo. As
fémeas apresentaram reducao do peso corpéreo em F1 e F2 e hipertrofia hepatica na
maior dose testada. A NOAEL foi estabelecida em 8,6 mg/kg p.c./dia para adultos e 43,7
mg/kg p.c./dia para a ninhada. Ha dois estudos de toxicologia do desenvolvimento em
ratos disponiveis. Entretanto, em um deles os efeitos observados foram considerados
devido a toxicidade materna pronunciada e consequentemente desqualificado para a
avaliacdo da toxicologia do desenvolvimento. No outro estudo, a toxicidade materna
apresentou efeitos mais brandos que o primeiro com menores efeitos de redugéo de
ninhada e danos na fenda platina com NOAEL estabelecida em 30 mg/Kg p.c./dia. No
estudo de desenvolvimento em coelhos foi observado redugdo e peso e consumo de
racao materno e alteragdes numeéricas na costela, consideradas minimas pela literatura,
foram verificadas. A NOAEL materno e fetal foram 100 e 250 mg/kg p.c./dia,
respectivamente. Os achados fetais em ratos e coelhos ndo sao considerados
relevantes para o estabelecimento do potencial teratogénico do propiconazol. Portanto,
propiconazol nao foi considerado teratogénico ou téxico para a reprodugéo.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:
1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE
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PROTEGCAO AO MEIO AMBIENTE

- Este produto é:
|:| Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

[ ] Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE Ill)

|:| Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Nao execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia
inferior a 500 (quinhentos) metros de povoacao e de mananciais de captacao de
agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de
mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao
suscetivel a danos.

Observe as disposigbes constantes na legislagdo estadual e municipal,
concernentes as atividades aeroagricolas.

Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

Nao utilize equipamento com vazamentos.

Nao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais
corpos d’agua. Evite a contaminacgao da agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona
contaminacéao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude
das pessoas.

2. INSTRU(}@ES~ DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA
CONSERVACAO E PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de
alimentos, bebidas, racbes ou outros materiais.

A construgéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente
criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver
embalagens rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugdes constantes na NBR
9843 da Associagao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

Observe as disposicdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.
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e Contate as autoridades locais competentes e a empresa SYNGENTA
PROTEGAO DE CULTIVOS LTDA.
o Telefone da empresa: 0800 704 4304.
e Utilize o equipamento de protecao individual (EPI) (macacao impermeavel, luvas
e botas de borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).
e Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto
entre em bueiros, drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugbes a seguir:
Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com
0 auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O
produto derramado n&o deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolucao e destinacao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado,
recolha esse material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado.
Contate a empresa registrante conforme indicado.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou
animal, contate o 6rgao ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa,
visto que as medidas a serem adotadas dependem das proporgdes do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questado e da quantidade do produto envolvido.
Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO; ou pé
quimico, ficando a favor do vento, para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO,
TRANSPORTE E DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs
— Equipamentos de Protegao Individual — recomendados para o preparo da calda do
produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem,

imediatamente apés o seu esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:
e Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador,

mantendo-a na posi¢ao vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

Faca essa operacao trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao,
seguir os seguintes procedimentos:
e Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no
pulverizador;
e Acione 0 mecanismo para liberar o jato d’agua;
e Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;
e A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
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¢ Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os
seguintes procedimentos:

¢ Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem,
manté-la invertida sobre a boca do tanque de pulverizagao, em posic¢ao vertical,
durante 30 segundos;

o Mantenha a embalagem nessa posic¢ao, introduzir a ponta do equipamento de
lavagem sob pressdo, direcionando o jato d’agua para todas as paredes
internas da embalagem, por 30 segundos;

o Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

¢ Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

e Ap0s arealizagdo da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem
deve ser armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens nao lavadas.

¢ O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario,
deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso
impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

e No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da
embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

¢ Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja
dentro de seu prazo de validade, sera facultada a devolugcédo da embalagem em
até 6 meses apods o término do prazo de validade.

e O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagéo,
pelo prazo minimo de um ano apés a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos,
bebidas, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

¢ O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugcdo pelo usuario,
deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso
impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.
DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

e E obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento
onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo
estabelecimento comercial.
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TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos,
bebidas, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacdo final das embalagens vazias, apos a devolugédo pelos usuarios,
somente pode ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas
legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA
EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE
PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO
INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio
ambiente causa contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a
flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso,
consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugéao e
destinacao final.

A desativacdo do produto é feita pela incineragdo em fornos destinados para
este tipo de operacgéo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes
e aprovados por 6rgao ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na
legislacao especifica, bem como determina que os agrotdxicos nao podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos e outros
materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO,
DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:

De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.
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	Indústria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4º do Decreto nº 7.212, de 15 de junho de 2010)
	MODO DE APLICAÇÃO:
	Modo de preparo de calda:
	PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um serviço médico de emergência levando a embalagem, rótulo, bula, folheto informativo e/ou receituário agronômico do produto.
	Ingestão: Se engolir o produto, não provoque vômito, exceto quando houver indicação médica. Caso o vômito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Não dê nada para beber ou comer.
	Olhos: ATENÇÃO: O PRODUTO PROVOCA IRRITAÇÃO OCULAR GRAVE. Em caso de contato, lave com muita água corrente, durante pelo menos 15 minutos. Evite que a água de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retirá-la.
	Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessórios (cinto, pulseiras, óculos, relógio, anéis etc.) contaminados e lave a pele com muita água corrente e sabão neutro, por pelo menos 15 minutos.
	Inalação: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
	A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminação, usando luvas e avental impermeáveis, por exemplo.


